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NGHI QUYET HOI BONG QUAN TR|

RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

- Cén ct Luat Doanh nghiép sb 68/2014/QH13 ngay 26/11/2014;

Pursuant Law on Enterprises No. 68/2014/QH 11 dated on November 26", 2014,
- Cén cwr Diéu lé Céng ty Cé phan Tap doan Béu tw Bja éc No Va;

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation,
- Can ctr Bién ban hop Hoi déng Quén tri ngay 07/12/2018.

The Meeting minutes of the Board of Directors on December 07", 2018,

QUYET NGH]

RESOLUTION

DIEU 1: Phé duyét viéc phat hanh trai phiéu doanh nghiép theo phwong an phat
hanh trai phiéu nhw dwoc trinh béi Tdng Gidam Béc Céng ty Co phan
Tap doan Dau tw Dia 6¢c No Va (“Céng ty”) theo Cong van sb 379/2018-
CV-NVLG ngay 03/12/2018 v&i tong tri gia téi da 1.500.000.000.000
ddng (Mot nghin nam trém ty déng) - sau day goi tat 1a “Trai Phiéu”.

ARTICLE 1: Approval for the issuance of corporate bonds under the bond issuance
plan as submitted by the General Director of the No Va Land Investmenti
Group Corporalion (‘the Company”) according fo Official Letter No
379/2018-CV-NVLG dated December 03, 2018 with a total value of up
fo VND 1,500,000,000,000 (One thousand five hundred billion dongs)
hereinafter referred to as the "Bonds"

DIEU 2: Théng qua viéc s dung cac tai san ctia Cong ty va bén tht ba dam bao
cho cac nghta vu clia Céng ty lién quan dén Trai Phiéu, bao gom:

1. Quyén tai san (khoan phai thu, quyén khai thac, ...) ca Céng ty C6

Phan Phat Trién Dat Viét (“Cong ty D4t Viét”) phat sinh tr Dw an Chung
cw 100 C6 Giang tai s6 100 dwdng Cé Giang, phwdng Cé Giang, Quén 1,
Tp H6 Chi Minh do Céng ty D4t Viét [am Cha dau tw (goi tat 1a “Dy An”).




Téi thiéu 70% cb phan Cong ty Dat Viét.

Bao lanh thanh toan ctia Céng ty D4t Viét cho cac nghia vu clia Cong
ty lién quan dén Trai Phiéu.

Quyén st dung dat thudc Dy An (sau khi Céng ty Dat Viét dwoc cp
gidy chirng nhan quyén s dung dat clia Dy An).

Va/hodc cac tai san khac theo thdéa thuan véi Nha dau tw mua Trai
Phiéu.

2: Approval for utilize the Company's and third party assels (o secure (o

the Bonds obligations, include:

Asset Rights (receivables, development rights, ...) of Viet Land
Development Corporation ("Viet Land") related to the 100 Co Giang
Apartment Project at 100 Co Giang Road, Co Giang Ward, District 1,
Ho Chi Minh City by Viet Land as the Owner ("Project”).

At least 70% shares of Viel Land.

The Payment guarantee of Viet Land lo secure for the Bonds
obligations.

The land use right of the Project (after Viet Land is issued a cerlificale
of land use right of the Project).

And/or other assels as agreed with the Investors to invest in Bonds.
Céc thanh vién HDPQT ddng y giao Cha Tich HDQT/Tdng Giam Déc

Céng ty hoc ngudi dwgc Cha Tich HDQT/Tong Giam Déc Cong ty Uy
quyén thwe hién cac cong viéc sau day:

. Thwong lwong va quyét dinh cac van dé lién quan dén viéc phat hanh

Trai Phiéu, bao gdm nhwng khéng gi¢i han b&i quyét dinh bién d6 i
suét cu thé cta Trai Phiéu;

Quyét dinh thay ddi, diéu chinh Phwong An Phat Hanh, diéu chinh
phwong an tra no va tai san ddm bao cho Trai Phiéu;

Quyét dinh ky két va thuc hién cac hgp dong, thda thuan va tai liéu lién
quan dén phat hanh Trai Phiéu bao gom nhwng khéng gi¢i han bdi hop
ddng dai ly, hop ddng d4t mua Trai Phiéu, hgp déng quan Iy tai khoan;
Quyét dinh gia tri tai san bao dam; quyét dinh cac diéu kién va diéu
khoan va ky két cac hop ddng thé chép tai san va cac vén ban, tai liéu
phap ly lién quan khac; thwe hién cac tha tuc dang ky giao dich bao
dam, stra ddi va hly bd dang ky giao dich bdo dam tai co quan cé thdm
quyén;




6.
ARTICLE 3:

DIEU 4:

ARTICLE 4:

Quyét dinh thay thé va bd sung tai sdn bao dam cho cac nghia vu cla
Céng ty lién quan dén Trai Phiéu trong pham vi thdm quyén cia HDQT
va quyét dinh viéc mua lai Trai Phiéu trwéc han;

Quyét dinh cac van dé& khac lién quan dén viéc phat hanh Trai Phiéu.

Members of the BOD vest the Chairman of the BOD or General Director

or any person subdelegated by the Chairman of the BOD or General
Director to perform the following tasks:

Negotiating and making decisions on mallers relating to the issuance of
the Bonds, including but not limited to the interest rate of the Bonds;
Making decision to change, adjust the lssuance Plan, adfust the
repayment plan and Collateral for bonds,

Making Decision to sign and implement contracts, agreements and
related documents related to the issuance of Bonds, including but not
limited to agency contracts, Bond purchase contracts, Account
Management conlracts;

Making Decision on the value of collaterals; Making Decision on terms,
conditions and signing the Mortgage contracts and other legal
documents; performing procedures for registration of secured
ransactions, moclifying and canceling secured {ransaction registration
at competent agencies,

Making Decision on replacement and supplementation of Collateral for

the Bonds obligations of the Company in the authorily of BOD and
Making Decision to redeem the Bonds before maturity,
Making Decision on other matters relating to the issuance of the Bonds.
Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky.
This Resolution shall be effective from the date of signing.
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